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SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS

The following standard symbols are used les signes conventionnels suivants sont
in Statistics Canada publications: employés uniformément dans les publications du
Statistique Canada:

.. figures not available. .. nombres indisponibles.

... figures not approprimte or not ... n'ayant pas lisu de figuver.
applicable.

— nil or zero. — ndant ou zéro,

-- amount too small to be expressed. -- nombres infimes,

p preliminary figures. p nombres provisoires.

r revised figures. r nombres rectifiés,

x confidential to meet secrecy x confidentiel en vertu des dispositions de
requirements of the Statistics la Loi sur la statistique relatives au
Acit, secret.
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OILS AND FATS HUILES ET MATIERES GRASSES

L'enquate mensudlle sur les huiles et matidras
grasses porte sur la production et 1'utilisation
des huiles comestibles. Les explications ci-dessous
ont pour but de faciliter la compréhension des

Tha monthly Oils and Fatz Survay is
designed to show domestic production and uti-
lization of edible oils, The following ex-
planatory comments are offered to assist in

the interpretation of the respective tables.

Table(s)

1 and 2. Shows the domestic production of

3 and 4.

deodorized oil formulated to produce
Margarine, Shortening and Salad Oils.

Production includes:

(a) Production of oils from primary pro-
ducts to fully deodorized edible
products ready for packaging or
bulk shipment.

(b) Processing crude or partially pre-
pared oils from that state to fully
deodorized oils ready for packaging
or bulk shipment.

Essentially this table shows the
volume of oils purchased by packaging
establishments from domestic refineries
and the volume of imported oils. The
quantity data would exclude the volume of
deodorized oil utilized by those estab-
lishments which produce end products from
primary materials or partially processed
oils.

oil mills, and shows the volume of oilseed
utilized ¢nd the yield of o0il and oil meal
products, The oil produced is total vol-
ume which would include edible oils, oils
for ather &nd use and qxpouts,

différents tableaux.

Tableau(x)

1 et 2. Indique la production au pays d'huiles

désodorisées servant a la fabrication de la
margarine, du shortening et des huiles a salade.

La production comprend:

(a) Les huiles produites 2 partir de matidres
premidres transformées en produits come-
stibles entidrement désodorisés prets 2
empaqueter ou 3 livrer en vrac.

(b) Les huiles brutes de conditionnement ou
les huiles partiellement préparées depuis
cet état jusqu'd celui d'huiles compléte-
ment désodorisées prétes A empaqueter ou
Y livraer an vrac.

3 et 4, Essentiellement ce tableau indique la yuan-

tité d'huiles achetées aux raffineries canadien-
nes par les empaqueteurs, et la quantité d'huiles
importées. Il ne comprend pas la quantité
d'huile désodorisée utilisée par ces établisse-
ments qui fabriquent des produits finis 2

partir de matidres premidres ou d'huiles
partiellement traitées,

5, 6 and 7. Refer to total sales by primary 5, 6 et 7, Ces tableaux donnent le total des ventes
and secondary manufacturers; bulk oil des fabricants primaires et secondaires; les
sales would represent the volume moved to ventes d'huile en vrac représentent la quantité
secondary producers for packaging or other d'huile expédiée aux producteurs secondaires
end use, Retail and commercial packaged pour emballages ou autre utilisation finale.
volume represent end products and portray Le volume des emballages au détail et en
a measurement of the volume moved by do- quantité commerciale sont ceux de produits
mestic producers to the market for the finis et indiquent la quantité expédiée sur les
period under review. marchés par les producteurs canadiens au cours

de la période envisagée.

8. Refers specifically to domestic vegetable 8. Porte spécialement sur les fabriques d'huiles

domestique végétale et indique la quantité de
graines oléagineuses utilisées ainsi que la pro-
duction d'huile et de tourteaux. La production
totale d'huile comprend les huiles comestibles,
les huiles servant 3 d'autres usages et les
hulles exportées.,



9. Applies to that volume of stocks held by
the reporting establishments and would
include consignment stocks held at other
than plant location.

10.
The processed Lard and Edible Tallow
figure are NOT additive to animal oils
shown in other tables within this publi-
cation,

Notes: In tables where commodity breakdowns
do not add to totals, differences are
due to rounding,

Any queries relevant to this survey
should be directed to:
Meat, Dairy, Grain Mills and Beve-
rages Unit,
Manufacturing and Primary Industries
Division.
Statistics Canada, Ottawa, KIA OV6.

Shows shipments data on Lards and Tallows.

10.

Nota:

S'applique au volume des stocks détenus par
les étiablissemants répond incie
les stuche & tranple racess r._}‘;agv.vli TR |
1'usiva.

Ak A

Indique les expéditions de saindoux et de suif.
Le total du saindoux traité et du suif alimen-

taire donné ici ne s'ajoute pas aux totaux des

huiles animales donnés dans les autres tableaux
de la présente publication,

Dans certains tableaux sur la préparation
des marchandises les totaux peuvent ne pas
correspondre a la somme des éléments a cause
de 1'arrondissement des chiffres.
Veuiller adresser toute demande au sujet de
la présente enquéte 2 la:
Sous-section de la viande, de 1'industrie
laitiere, des minoteries et des boissons,
Division des industries manufacturieres et
primaires, Statistiques Canada, Ottawa,
KIA OVé.



TABLE 1. Domestic Production of Deodorized Oils

TABLEAU 1. Production canadienne d'huiles désodorisées

January — 1972 — Janvier

Total
production of
Margarine | Shortening Salad deodorized
oil oil oil oils
Huile de Huile 2 Huile 2 Production
margarine friture salade totale
(shortening) d 'Thuiles
désodorisées
thousands of pounds — milliers de livres
Vegetable oils — Huiles végétales
Coconut — Coco ......... 05 o ogooocoo oo . cee = 2,384 - 2,384
Corn — Mais ......... S e SESSRSE NSNS SSSTES P NSSSEE SIS 653 X X 2820
Cottonseed — Coton ..... 500 B0 el 0 oo o 0o o 0o 3 - 925 161 1,086
Palm - Palmier ........... elololelals e le e o e SRR e o0 833 1,805 — 2,638
Palm kernel — Palmiste .........c.c.veveuerens - 785 - 785
Peanut — Arachide ........cccceeieeincncconnnes - X X 1,074
Rapeseed — C0lza ........ivimiiineinacnaaians 4,340 Sp2i97 3,936 13,573
Soyabean — Soya ,.......0.... oFRer o) xeronere o W eperthene 3,147 4,346 2,687 10,180
sunflower seed — Tournesol .......... S CCCOCODO - 392 I 757 2,148
Other — AULTES . ......ineervncceeonecansecancne .
Vegetable oils — Total — Huiles végétales ... 8,973 16,480 10,737 36,191
Marine oils — Huiles d'animaux marins
Herring — Hareng ..... o onili K RN ne ke on| R 5 2,374 537 = 2,911
Seal — Phoque .......v.i.cenen OGOt T00 00000 00S - = = =
Whale — Baleine ............. 00 SRR T - - = =
Other — Autres ...... L. P = 69 = 69
Marine oils - Total — Huiles d'animaux
MATINS ¢ vevevveenoccvsoccnnssonosasas 5 2,374 606 - 2,980
Animal o0ils — Huiles animales
Lard — Saindoux ....... e e W, . ol et \geme| Woomen-ren- 99 3,000 - 3,099
Oleo, all types = 0léo, tous EENIES ........... - 73 - 73
Tallow, edible — Suif alimentaire .......... T 28 4,021 - 4,049
Animal oils — Total — Huiles animales ....... 127 7,093 - 7,221
All species — Total — Tous genreS ......... 11,474 24,180 10,737 46,391




i

TABLE 2. Domestic Production of Deodorized 0Oils

TABLFEAU 2. Production canadienne d'huiles désodorisées

Year to date — Total cumulatif

Vegetable oils — Huiles végétales

Marine oils

Coconut
Corn — Mals
Cot tonseed
Palm - Palmier
Palm kernel - Palmiste
Peanut — Arachide
Rapeseed ~ Colza

Soybean — SOya@ .......cc 0 e enaiaiiiiaeiaanann
Sunflower seed — Tournesol
Other — Autres

...............................
..................................
.....................
........................
.............................

..............................

...................

................................

Vegetable oils — Total — Huiles végétales

— Huiles d'animaux marins

Animal oils

Herring — Hareng ....cccvecvcceccccecacasoanss
Seal — Phoque .........cccoucuevenacvocassonns
Whale —~ Baleine .........cccc0vueevan, sreensne
Other — AULYES ...cucicanasooracacessocscsnonnsoa

Marine oils — Total — Huiles d'animaux marins

— Huiles animales

Lard Saindoux .
Oleo, all types — 0léo, tous genres
Tallow, edible — Suif alimentaire

= OAIIIUUUR s svensrsrvscsacerearoctcnanssasnys

Animal oils — Total — Huiles animales

All species — Total — Tous genres

.........

Total,
production of
Margarine Shortening Salad deodorized
oil oil oil oils
Huile de Huile a Huile 2 Production
margarine friture salade totale
(shortening) d'huiles
désodorisées
thousands of pounds —~ milliers de livres

Cumulative figures will appear

here in subsequent issues

Les chiffres cumulatifs paraitront
ici dans les numéros ultérieurs
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[ABLE 9. Margarine Stocks held by Manufacturers

FARLEAU 9, Stocks de margarine détenus par les fabricants

January 30, 1972 — Janvier

Retail Commercial
(20 pounds (21 to 450
or less) pounds)
- - Total
Détail Commercial
(20 livres (21 a 450
ou moins) livres)
1b. — '000 - liv,
By provinces — Par province
Atlantic — Atlantique ................ D Oy D DT s o RO X - X
Oehec] - . . N X B« TE Eleoxo 0 o0 X -EETTERE < EEEEEL ) 1,810 )
Ontario .......... YL e R TeWeW WS Y W S SRS NN AN e NN WS NN WeNaN SN | SMONTNON NN NaNTT o/t 4,597 ) 347 6,754
Manitoba ..... SooMC oo Cs S 000000 00O 0 Ry 0B 0 o X X X
SaSKALChEeWAN ..v.vvrvvervrvonnnoensvasssacecnsnncocasssons - - =
Alberta ............. B EEEEEEY: T P EEEE B L EEEE [ x X X
British Columbia — Colombie-Britannique ...... R +Fle b X 1,554
Canada ..... SRR TR W CW o 08 o Blo o 000000 8,912 430 9,343
TABLE 10, Shipménts of Lard and Tallow

TABLEAU 10. Expéditions de saindoux et de suif

January Year to date
Janvier Total cumulatif
1971° 1972 1971 1972
1b. — '000 — liv.
Lard and tallow — Saindoux et suif
Lard — Saindoux:
Rendered, and sold as such — Fondu et vendu tel Cumulative figures
quel ....cicceeierirerarisioitanoan, Ceciabeansaans 740 291 will appear here
in subsequent
Processed — Traité: issues
Retail package, 20 lbs. or less — Paquet de détail Les chiffres
de 20 liv. oumoins ......ocv.vnun Bk 000 okl o I © b of 3,360 2,584 cumulatifs
Commercial package, 21-450 1bs, — Paquet commercial paraftront ici
de-21L; A 4SPl 11V, werererecionsis crmecsene ceseerreae e 2,998 2,867 dans les
Bulk sales (tank cars, tank trucks, etc.) — Ventes numéros
en vrac (wagons-citernes, camions-citernes, etc.) 3,578 3,286 ul térieurs
fallow — Suif:
©dible — Comestible ..........0.0uv.- opoRsEeRs) sfomemomans oFikei 3,525 2,966
Tnedible — Non comestible ...... e EEEET L LY 26,019 3%, 525
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